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Jednací řád 
Lokálního řídícího výboru Fondu malých projektů 
Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge 

Fond malých projektů Interreg V A 

 Kooperační program Svobodný stát Sasko/Česká republika 2014 - 2020 
10. 11. 2015
Článek 1 – účel a oblast kompetencí

Tento jednací řád usměrňuje práci Lokálního řídícího výboru, který je odpovědným grémiem pro realizaci projektu „Společný Fond malých projektů Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge“, a rovněž je zodpovědný za realizaci výběru projektů v rámci Fondu malých projektů na základě Společného realizačního dokumentu Interreg V A ze dne 7. 8. 2015.   
Článek 2 – Předsednictví a členové
1. Lokální řídící výbor je řízen oběma jednateli Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge, kteří jsou předsedy a spolupředsedy. Podle místa jednání přebírá hostitelský jednatel předsednictví. V případě jeho zaneprázdnění řídí jednání jednatel druhé strany euroregionu. Pokud jsou zaneprázdněni oba, přejímá předsednictví zástupce hostitelského jednatele. 

2. Zástupci Lokálního řídící výbor v Euroregionu Erzgebirge jsou:

2.1. Hlasující členové saské strany (každý po jednom hlasu)

· Jednatelka Euroregionu Erzgebirge

· Zástupci samosprávných územních celků

· Okres Erzgebirge (Krušnohoří) (3 hlasy)
· Okres Mittelsachsen (Střední Sasko) (3 hlasy)
· Kulturní prostor (1 hlas)
Členové saské strany s hlasem poradním 

- zástupce Saského státního ministerstva pro životní prostředí, zemědělství jako správní orgán pro Interreg V A – Kooperační program Svobodný stát Sasko – ČR 2014 - 2020
- Zástupci partnerů z hospodářské sféry a sociální oblasti (viz příloha 1)

2.2. Hlasující členové české strany (každý po jednom hlasu)

· jednatel Euroregionu Krušnohoří

· zástupce Ústeckého kraje

zástupci samosprávy a neziskových organizací z okresů  
· Most (1 hlas)
· Chomutov (1 hlas)

· Louny (1 hlas)
· Litoměřice (1 hlas)
· Teplice (1 hlas) 

· zástupce kultury (1)
Čeští členové s hlasem poradním:

· - Zástupce Ministerstva pro místní rozvoj ČR

· - Zástupce Centra pro regionální rozvoj ČR

· - Zástupci partnerů z hospodářské sféry, kulturní oblasti a životního prostředí (viz příloha 2) 

2. 2.  další členové s hlasem poradním:

· projektové koordinátorky Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge

· finanční manažerky Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge

3. Za každou příslušnou instituci je za každého hlasujícího člena jmenován zástupce

4.  Funkce členů Lokálního řídícího výboru jsou čestné.

Článek 3 - úkoly
1. Lokální řídící výbor rozhoduje s konečnou platností o dotaci malých projektů. K rozhodování jsou předkládány pouze takové projekty, jejichž odborná způsobilost byla stanovena společným projektovým sekretariátem a jejichž přeshraniční kvalita byla již předem posouzena. 
2. Členové Lokálního řídícího výboru hodnotí před zasedáním Lokálního řídícího výboru přeshraniční kvalitu a odbornou způsobilost malých projektů na základě Společného realizačního dokumentu pro Fond malých projektů Interreg V-A na základě definovaných kritérií (viz příloha 3).
3. Lokální řídící výbor může ve svém rozhodování formulovat v příslušných smlouvách o dotaci se žadateli potřebné úkoly, přílohy a podmínky ve vztahu k přeshraničnímu charakteru projektu.  

4. Lokální řídící výbor stanoví termíny realizace Společného fondu malých projektů (výzvy k podávání žádostí, termíny jednání, atd.) Kromě toho může Lokální řídící výbor stanovit pro všechny malé projekty platný minimální počet bodů.
5. Lokální řídící výbor je právně odpovědný Monitorovacímu výboru přeshraničního kooperačního programu Česká republika – Sasko, Správnímu orgánu pro Interreg V-A a Ministerstvu pro místní rozvoj ČR.

Článek 4 - způsob práce

1. Lokální řídící výbor jedná zpravidla jednou za čtvrtletí.
2. Zasedání Lokálního řídícího výboru se konají střídavě ve Svobodném státě Sasko a České republice.
3. Jednání Lokálního řídícího výboru jsou neveřejná. O detailech jednání (obsah žádostí, podklady pro jednání, proces vytváření názoru a rozhodování o dotaci) jsou členové Lokálního řídícího výboru povinni mlčením. Jednání Lokálního řídícího výboru se nesmějí účastnit zejména žadatelé, popř. jejich partneři. Výjimky mohou být povoleny příslušným předsedou po dohodě se spolupředsedou.  
4. Na zasedání či k jednotlivým bodům (malým projektům) může být ve výjimečných případech povolena příslušným předsedajícím účast odborníka.  
5. Lokální řídící výbor může zasedat a přijímat usnesení pouze na řádně svolaném a řádně vedeném jednání. 
6. V odůvodněných výjimečných případech se může Lokální řídící výbor usnášet v oběžném řízení (článek 7).
7. Informování veřejnosti o rozhodnutích Lokálního řídícího výboru náleží sekretariátu Společného fondu malých projektů Euroregionu Krušnohoří.

Článek 5 - zasedání Lokálního řídícího výboru

1. Zasedání Lokálního řídícího výboru jsou koordinována projektovým sekretariátem Společného fondu malých projektů Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge.
2. Příslušný předseda Lokálního řídícího výboru (čl. 2 č.1 zve členy písemně či mailovou poštou zpravidla 14 pracovních dnů před jednáním a oznámí datum, čas a místo zasedání. Podklady pro jednání jsou doručovány minimálně 10 pracovních dnů před zasedáním.  
3. Zasedání jsou řízena předsedou nebo jeho zástupcem v případě, že se nebude schopen zúčastnit zasedání (čl. 2, odst. 1). Předsedající na začátku zasedání stanoví usnášeníschopnost Lokálního řídícího výboru. 
4. Projektové žádosti jsou před jednáním ohodnoceny členy Lokálního řídícího výboru a projednávány podle pořadí (vzniklého průměrem všech hodnocení). Pokud člen Lokálního řídícího výboru nedodá 3 pracovní dny před zasedáním své hodnocení, není oprávněn se účastnit hlasování o dotaci projektů.   
5. Předsedající je zodpovědný za správnost protokolu, za správnost zápisu podstatného obsahu jednání a za správné znění usnesení.
6. Návrh zápisu je sekretariátem Společného fondu malých projektů předán členům Lokálního řídícího výboru do pěti pracovních dnů po jeho zasedání. Připomínky k návrhu znění zápisu mohou být doručovány do sekretariátu SFMP do deseti pracovních dnů. Pokud nebudou do 10 pracovních dnů předány žádné připomínky, zápis platí jako závazný a je v obou jazykových verzích podepsán. 

Článek 6 - usnášeníschopnost a usnášení
1. Lokální řídící výbor je usnášeníschopný, pokud je přítomna nadpoloviční většina všech hlasujících členů. 
2. Usnesení platí za přijaté, pokud pro něj hlasuje většina přítomných hlasujících členů.

3. Rozhodování o poskytnutí prostředků pro malé projekty může nastat pouze v případě, že je předem k dispozici odborné hodnocení způsobilosti a přeshraniční kvality, 

4. Pokud je některý z hlasujících členů ve střetu zájmů, protože je v projektu zapojený, nesmí o dotčeném projektu hlasovat. 

Článek 7 - oběžné řízení

1. Rozhodování Lokálního řídícího výboru jsou v zásadě přijímána na jeho zasedáních. V odůvodněných výjimečných případech může provést projektový sekretariát Společného fondu malých projektů oběžné řízení (hlasování per rollam). Rozhodování je analogické jako regulérní postup podle článku 6 v písemné formě.

2. Všem členům podle čl. 2 č. 3. 3. jsou sekretariátem Společného fondu malých projektů předávány k dispozici podklady k malým projektům. Odpovídajícím způsobem platí čl. 6. 

3. Členové předávají svá hodnocení a hlasování o malých projektech (souhlas, zamítnutí, zdržení se) popř. svá stanoviska ve stanovené lhůtě do 7 pracovních dnů od doručení pokladů k hodnocení projektovému sekretariátu Společného fondu malých projektů. Hlasování, popř. stanoviska nedoručená v této lhůtě, nebudou při vytváření společného hlasování zohledněna. 

4. Po vyhodnocení došlých podkladů je výsledek hlasování v oběžném řízení zanesen do zápisu. Sekretariát Společného fondu malých projektů sdělí výsledek všem členům Lokálního řídícího výboru.

Článek 8 - jazyková ujednání

1. Jednání Lokálního řídícího výboru je vedeno v českém a německém jazyce. Překlady během jednání zajišťuje projektový sekretariát Fondu malých projektů.
2. Pozvánky, podklady pro jednání, a rovněž zápisy jsou členům Lokálního řídícího výboru předávány ve dvojjazyčné verzi.    

Článek  9 - změny

Lokální řídící výbor se může na návrh německé části Euroregionu Erzgebirge/Krušnohoří (jako vedoucího partnera v programu Interreg V A projekt Společný Fond malých projektů Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge) v dohodě s českou částí Euroregionu Krušnohoří (jako projektovým partnerem programu Interreg V A - projekt Společný Fond malých projektů Euroregionu Krušnohoří/Erzgebirge) usnést na změnách jednacího řádu. Přitom platí způsob hlasování podle článku 6. 

Článek 10 - nabytí platnosti

Jednací řád je předložen ve stejném znění v německém a českém jazyce 

Tento jednací řád byl schválen po dohodě na zasedání Lokálního řídícího výboru dne 10. 11. 2015 a tím byl uveden v platnost. Byl vzat 8. 12. 2015 na vědomí Monitorovacím výborem Interreg V A v rámci přeshraniční spolupráce Svobodný stát Sasko – Česká republika. Zveřejněn je ve dvojjazyčné verzi.

Příloha 1 / Anlage 1
Členové s hlasem poradním (němečtí)
	Lfd.Nr. / p.č
	 Jméno
	Organizace

	1
	Schütte, Katrin
	Verwaltungsbehörde SMUL

	2
	Gronwaldt, Angela
	Volkssolidarität

	         3
	Beck, Almuth
	IHK Südwestsachsen


Příloha 2 / Anlage 2
Členové s hlasem poradním 
	Name/Jméno
	Einrichtung/Úřad
	Kontakt
	Telefon
	

	Ing. Lenka Klognerová, 

Tomáš Balzar 
	CRR ČR POB S 7
	dolejsi@crr.cz

	+420 474 623 723
	

	Ing. Karel Malát
	Ministerstvo pro místní rozvoj ČR ČR


	Karel.Malat@mmr.cz 
	+420 731 628 202 

+420 234 154 346
	

	MgA Jiří Rumpík
	Městské divadlo Most
	jrumpik@divadlo-most.cz
	777 713 246
	

	Ing. Ivana Košanová
	OHK Chomutov
	reditel@ohkcv.cz
	606 688 878
	

	PaedDr. Jiří Roth
	Euroregion Krušnohoří, předseda komise pro ŽP
	jiri.roth@worldonline.cz

	+420 724 754 710
	


Příloha 3

Kriterien / kritéria

1. Do jaké míry přispívá malý projekt k trvalému zlepšení výchozí situace, resp. k pokrytí potřeby? 

2. Do jaké míry se projektoví partneři podílejí na přípravě/plánování malého projektu? 

3. Do jaké míry se projektoví partneři podílejí na realizaci malého projektu? 

4. V jaké míře působí v projektu společný personál? 

5. Do jaké míry přispívá projekt k vytváření a/nebo k upevňování přeshraničních kooperací? 

6. Do jaké míry budou v rámci projektu realizovány přeshraniční aktivity pro společné pohraničí vedoucí k jeho zviditelnění pro širokou veřejnost? 

7. Nakolik je počet účastníků na podporovaných akcích vyvážený? 

8. Do jaké míry je patrné společné další využívání výsledků projektu na obou stranách hranice, resp. posílení a/nebo upevnění spolupráce i po ukončení podpory? 

9. Do jaké míry podporuje projekt rovné příležitosti a nediskriminaci na základě pohlaví, rasového nebo etnického původu a/nebo rovnost žen a mužů? 

Pro hodnocení kvality přeshraniční spolupráce v malém projektu platí pro vyjmenovaná kritéria následující bodový systém:

0 – 2  body – nízká kvalita 

3 -5   bodů – střední  

       6-10  bodů – vysoká 
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